3690 Martes 7 febrero 19956

BOE nim. 32

5. En relacion con el articulo 8 (navegacion aérea)
y el articulo 9 {navegaciéon maritima), se entiende que
los intereses de fondos vinculados a [a explotacion de
buques o aeronaves en trafico internacional tendréan la
consideracion de beneficios derivados de la explotacion
de los bugues o las aeronaves, segun proceda, sin que
sean de aplicacién a dichos intereses las disposiciones
del articulo 12 (intereses).

6. El apartado 2 del articulo 11 {dividendos), no se
aplica, en el caso de Espafa, a las rentas distribuidas
0 no, imputadas a los socios de las sociedades y enti-
dades a que se refiere el articulo 12.2 delaley 44/1978,
de 8 de septiembre, y el articulo 19 de la Ley 61/1978,
de 27 de diciembre, en tanto estas rentas no estén suje-
tas al Impuesto sobre Sociedades espafiol. Dichas rentas
se someterdn a imposicion en Espana de acuerdo con
las disposiciones de su legislacién interna.

7. Las autoridades competentes iniciaran los pro-
cedimientos necesarios a fin de revisar las disposiciones
del articulo 13 (cdnones y pagos por servicios técnicos)
una vez transcurrido un periodo de cinco afios desde
su entrada en vigor. No obstante, si en cualquier con-
venio o acuerdo entre la India y un tercer Estado miembro
de la OCDE que entre en vigor después del dia 1 de
enero de 1890, la India limitard su imposicién en la
fuente sobre los canones o los pagos por servicios téc-
nicos a un porcentaje inferior 0 a un 4mbito mas reducido
gue el porcentaje o el Ambito previstos en este Convenio
respecto de dichas rentas, el porcentaje o el ambito pre-
vistos en aguel Convenio o Acuerdo seran también apli-
cables al amparo del presente Convenio, con efectos
desde la fecha de entrada en vigor del presente Convenio
o la del Convenio o Acuerdo indio en cuestion, si la
entrada en vigor de este Gltimo fuera posterior.

8. En relacidn al apartado 2 del articulo 26 {no dis-
criminacion), se entiende gue lo dispuesto en este apar-
tado no impedird a un Estado contratante gravar los
beneficios de un establecimientec permanente que una
empresa del otre Estado contratante posea en el Estado
mencionado en primer lugar, a un tipo impositivo supe-
rior al aplicable a los beneficios de una empresa analoga
de este Gltimo Estado, ni se entenderd contrario a lo
dispuesto en el apartado 3 del articulo 7 (beneficios
empresariales) del presente Convenio. ' '

Se entiende asimismo, que un establecimiento per-
manente que una empresa de un Estado contratante
posea en el otro Estado contratante no sera, en ningan
caso, sometido a imposicién en términos menos favo-
rables que los aplicables a un establecimiento perma-
nente de una empresa de un tercer Estado que realice
las mismas actividades con arreglo al Convenio de doble
imposicion concluido entre el otro Estado contratante
y ese tercer Estado.

9. No obstante lo dispuesto en el apartado 4 del
articulo 26 {no discriminacién), se entiende que, en el
caso de la India, las cantidades pagadas en concepto
de intereses, canones y pagos por servicios técnicos por
una empresa de la India a un residente de Espafia. no
seran deducibles para calcular el beneficio imponible de
dicha empresa a menos gue el impuesto exigible sobre
tales pagos se haya ingresado o retenido en la fuents
con arreglo a la legislacion india y las disposiciones del
presente Convenio.

10. Alos efectos del presente Convenio se entiende
que el término «periodo impositivor significa, en el caso
de la India, el «periodo precedente» {«previous year»),
definido en la Ley del Impuesto sobre la Renta (Inco-
me-tax Act, 196 1).

En fe de lo cual, los signatarios, debidamente auto-
rizados al efecto, han firmado el presente Protocolo.

Hecho en doble ejemplar en Nueva Delhi a 8 de febre-
ro de 1993 en las lenguas espanolas, hindi e inglesa,
siendo los tres textos igualmente fehacientes. En caso
de divergencias entre los textos prevalecerd el texto
ingles. ‘

Por el Gobierno
del Reino de Espaiia,

Por el Gobierno
de la Republica de la India.

Javier Solana Madariaga,
Ministro de Asunios Exteriores

Manmohan Singh,
 Ministro de Finanzas

El presente Convenio entré en vigor el 12 de enero
de 1995, fecha en que tuvo lugar en Nueva Delhi el
canje de instrumentos de ratificacién, segln se establece
en su articulo 30. '

Lo que se hace piblico para conocimiento general.

" Madrid, 24 de enero de 1995.—El Secretario general

técnico de! Ministeric de Asuntos Exteriores, Antonio
Bellver Manrigue.
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3166 CORRECCION de erratas de la Orden de 31
de enero de 1995, por la que se aprueban
los modelos 110 v 111 de declaracién-do-
cumento de ingreso de retenciones e ingresos
a cuenta del Impuesto sobre la Renta de las
Personas Fisicas v el sobre mensual del mode-
loe 111.

Advertidas erratas en el texto de la Orden de 31 de
enero de 1995, por la que se aprueban los mode-
los 110 y 111 de declaracién-documento de ingreso
de retenciones e ingresos a cuenta del Impuesto sobre
la Renta de las Personas Fisicas y el sobre mensual del
modelo 111, publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
numero 29, de 3 de febrero de 1995, se efectian a
continuacion fas oportunas rectificaciones:

En la pagina 3472, en la segunda linea del tercer
parrafo del texto del preambulo, donde dice: «..nuevos
modelos de declaracién-documentacién de ingreso...»,
debe decir: «...nuevos madelos de declaracidn-documen-
1o de ingreso...».

En la misma pagina, en la pendltima linea del apartado
primero, donde dice: «..atribucidon de renta cualquiera
de las anteriormente citadas...», debe decir: «...atribucion

" de rentas cualquiera de los rendimientos anteriormente

citados...».

En la pagina 3473, en la ultima linea del apartado
tercero, donde dice: «...primer dia inmediato siguiente...»,

. debe decir: «.primer dia habil inmediato siguiente...».

En la misma pagina, en la novena linea del tercer
parrafo del apartado sexto.Uno, donde dice: «...entidad
de prestacion..», debe decir: «..entidad de presenta-
cioén...», ,



